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li n Odbor stavebnich a dopravnich Fizeni
°

N

VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako pfisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkont (zdkon o silniénim provozu),
ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
5.3.2024 podala pravnicka osoba:

CENTRING spol. s r.o., ICO 44005458,VTeéovské 1052, Malenovice, 763 02 Zlin 4,
kterou zastupuje NVB LINE s.r.0., ICO 26979675, Cukrovar 716, 768 21 Kvasice (ddle jen
,.;navrhovatel),

po projedndni s dotéenym organem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (dile jen "DI PCR Zlin") pod &.j. KRPZ-28359-2/CJ-2024-150506 ze dne 25. 3. 2024,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni ad, ve znéni pozdéjsich
ptedpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatfeni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zakona o silni€énim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu

stanovi pirechodnou dpravu provozu

na pozemnich komun.: mistni komunikace — ul. Budovatelska, Nad Vyvozem, Na Vysluni (vfetné

o 24

komunikaci pro pési — chodniki v dotéené lokalité)

v dsecich: bliZe viz situace dopravniho zna¢eni v p¥iloze

v obci: Zlin

v terminu: od 2. 4. 2024 do 31. 8. 2024

z davodu: provadéni praci na rekonstrukci tepelnych rozvodu v ramci stavby

"SIDLISTE JIZNI SVAHY ZLIN - OKRUH VS 5, REKONSTRUKCE
TEPELNYCH ROZVODU",

spoCivajici v umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situaci
dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucésti tohoto opatieni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.
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P¥i realizaci této pirechodné iipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany
nasledujici podminky:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Navrhovatel zajisti, aby byla vefejnost v dotéené lokalit¢ s dostatecnym pfedstihem prokazatelné
informovéna o pldnované akci, zejména o souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnich terminech
jednotlivych etap, resp. jednotlivych pfechodnych uprav provozu apod. (napi. pomoci vhodné
medidlni kampang).

Budou dodrZeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-28359-2/CJ-
2024-150506 ze dne 25. 3. 2024.

Pfechodna tiprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatfeni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikac{i, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou tipravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popf. budou piipadné akce probihat v fddné
koordinaci.

Préace budou probihat postupné ve dvou etapidch pomoci nepohyblivych pracovnich mist, a to
technologii prekopu komunikaci pro pési — chodnikd, vykopti v komunikacich a vykopt podél
komunikaci). Prace budou provadény postupné po jednotlivych usecich (viz situace dopravniho
znaceni v piiloze).

Prijezdné a prichozi $itky dotéenych pozemnich komunikaci u pracovniho mista budou zachovany
vzdy v maximalni mozné §ifce, v souladu se situacemi dopravniho znaceni v pfiloze.

Pracovni prostory — zejména vykopy budou od okoli (zejména ze sméri od pozemnich komunikaci)
fyzicky oddéleny pomoci plotovych zdbran, které byly schvdleny pro uZiti na pozemnich
komunikacich, nikoliv pouze vystraznou paskou. Tyto pracovni prostory budou zaroveil zabezpeceny
proti pddu chodce do téchto vykopli a v dobé sniZzené viditelnosti i fadné osvétleny. Pro zajisténi
bezpec¢ného prichodu chodcti bude v piipad€ potfeby uzito piechodovych lavek ¢i prechodovych
desek vhodné nosnosti, opatfenych fddnym oboustrannym zdbradlim. Povrch ptechodovych lavek ¢i
prechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruovat bezpecnou chiizi i za ztizenych klimatickych
podminek, napf. za deSté.

Pouzité prechodové lavky a piejezdové plechy budou takového typu a provedeni, které je schvalené
(homologované) pro uZiti na pozemnich komunikacich, pficemZ jejich nosnost bude odpovidat
predpoklddanému zatiZeni.

Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozd¢jsich predpist, dale v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znageni na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s ucinnosti od
1. srpna 2013), a dile v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznaCovani pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s t¢innosti od 1. dubna 2015)
/déle jen ,,TP 66°/.

DodrZena budou také piislu$nd ustanoveni vyhlasky ¢. 398/2009 Sb., o obecnych technickych
poZzadavcich zabezpecujicich bezbariérové uZzivani staveb, ve znéni pozdéjsich predpist (dédle jen
,»vyhl. €. 398/2009 Sb.*).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zatizeni budou uzivany jen po nezbytné€ nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zptsobem, jak to nezbytné vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dileZity vetejny zdjem.

V piipadé, Ze prace nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale dana
akce nebude ukoncena (mimo pracovni dobu), bude dopravni znaceni (pracovni verze) upraveno tak,
aby faddn¢ oznacovalo a zabezpecovalo rozpracovany tsek komunikace (v€etné zajisténi vykopi proti
piistupu neopravnénych osob) s ohledem na maximdlni zajiSténi bezpec¢nosti a plynulosti provozu.
Pracovni misto bude od soub&zné komunikace s bé&Znym provozem oddéleno pomoci dopravniho
znaceni a dopravniho zafizeni tak, aby toto dopravni znaceni a zafizeni platilo jen pro nezbytny tsek
s pracovnim mistem.

Dopravni zna€eni prechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovdno v souladu s postupem praci a po jejich ukonfeni v souladu s TP 66
neprodlené odstranéno.

Svislé dopravni znaceni ,,6. P 7° bude umisténo vZdy na takovém misté, aby bylo moZno splnit
povinnost dat pfednost v jizde protijedoucim vozidlim, resp. aby se fidi¢i protijedoucich vozidel pted
ziZenym usekem komunikace navzidjem a bez ptekdzek vidéli. Dopravni znaceni ,,6. P 7 a ,,¢. P 8%
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16.

17.

18.
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20.

21.

22.
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24.

25.

26.

27.

bude umisténo tak, aby bylo pro fidice vozidel fadné viditelné ze v§ech komunikaci, ze kterych bude
umoznén pifjezd do ziZeného tseku komunikace.

V piipadé, Ze se bude pracovni misto nachdzet v blizkosti kfiZovatky, pfechodu pro chodce,
komunikaéniho napojeni (sjezdu) nebo v podobném tseku komunikace, kde je nutno zajistit potiebny
rozhled, bude v danych ¢4stech pracovniho prostoru, resp. v poZadovanych rozhledovych polich
minimalizovdno umistovani pfekdzek (dopravni znaceni a zafizeni, stavebni material, zizemi stavby
apod.) tak, aby nedochézelo k vyraznému omezovani potfebnych rozhledt. V opacném piipad¢ bude
provedeno takové opatieni, které bude maximdlné eliminovat tuto zdvadu v rozhledu (napf. asistence
odpovédného a ndleZité¢ pouceného zaméstnance stavby apod.). Toto opatfeni bude odsouhlaseno DI
PCR Zlin a spravnim orgénem.

Dopravni znaceni této piechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich (zejména dopravni
znaCeni vétSich rozmérd — napt. ... IP 22% ¢ IZ 8a“, 6 IZ 8b“ aj.) nebude umisténo do
rozhledovych poli kifiZovatek, ptrechodii pro chodce, komunikacnich napojeni (sjezd) apod., t.
v mistech, kde by toto dopravni znafeni tvofilo piekdzku potfebného rozhledu, popi. kde by
umisténim pfechodného dopravniho znaéeni doslo k jinému ohroZeni bezpecnosti silniéniho provozu.
Za sniZené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zptisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zafizeni ,,C. Z 2%, ,,€. Z 4a“, ,,C. Z 4b*, a to v souladu s TP 66.

Smérovaci desky budou uzity takovym zplsobem, aby smér sklonu Sikmych pruhG usmérnoval
provoz u pracovniho mista do jizdniho pruhu s béZnym provozem (tj. mimo pracovni misto).
Vzdalenost jednotlivych dopravnich znacek ptfechodné dpravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

Dopravni znacky ¢. B 28 — ,,Zakaz zastaveni* s dodatkovou tabulkou oznacujici tsek platnosti tohoto
zdkazu a s dodatkovou tabulkou ¢. E 13 — ,,Text nebo symbol* s uvedenym konkrétnim terminem
platnosti zdkazu budou umistény s dostateCnym piedstihem, tj. min. 7 dni pfed zaCatkem platnosti
danych zdkazl zastaveni.

Dopravni znacky €. IZ 8a — ,,Z6na s dopravnim omezenim* a ¢. IZ 8b — ,,Konec z6ény s dopravnim
omezenim* se symbolem svislé dopravni znacky ,,. B 28 a terminem platnosti zdkazu zastavend,
budou na dotéené pozemni komunikace umistény s dostateénym predstihem, tj. min. 7 dni pfed
zacatkem platnosti daného zdkazu zastaveni.

Svislé dopravni znaceni €. IP 22 — ,Zména organizace dopravy informujici dcastniky silni¢niho
provozu o konkrétnim terminu uzavirky daného tseku pozemni komunikace bude umisténo s
dostate€nym pfedstihem, tj. min. 7 dni pfed realizaci uplné uzavirky dotéené pozemni komunikace.
Dopravni znaceni, které m4 vyznam jen v ¢asové omezené dobé (napt. jen po dobu provadéni praci
na konkrétni etapé, resp. na konkrétnim pracovnim misté apod.), musi byt mimo tuto dobu zruSeno
zakrytim nebo odstranénim.

Vstup péSich do uzavienych usekdi komunikaci pro pési — chodnikdi bude na vSech zpevnénych
ptistupech zamezen pomoci dopravniho znaceni ¢. B 30 — ,Zakaz vstupu chodcd* a pomoci
dopravniho zafizeni ¢. Z 2 — ,,Zabrana pro oznaceni uzavirky*, v kombinaci s oplocenim, které bude
znemoZiovat piistup (vstup) do pracovniho prostoru.

Pristup pésich k okolnim domiim a objektim bude zajistén. Kolem pracovniho mista bude v souladu s
vyhl. €. 398/2009 Sb. zajiSténa ndhradni trasa pro pési, umoziujici chtizi pésich kolem pracovniho
mista a piistup k jednotlivym objektiim. Tato ndhradni trasa pro p&si bude upravena tak, aby nedoslo
k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu — fyzickym oddélenim od pracovniho mista pomoci
zabradli schvaleného typu, nikoliv pouze vystraznou pdskou. V piipadé¢ vedeni ndhradni trasy pro
pesi po vozovee mistni komunikace bude tato trasa pro pési oddé€lena od prujezdné ¢asti komunikace
pomoci zdbradli schvédleného typu (nikoliv pouze vystraznou pdskou), a navic také pomoci
dopravniho zafizeni ,,C. Z 4a“, resp. ,,¢. Z 4b*“. Po celou dobu akce bude udrzovdna schiidnost této
nahradni trasy pro pési.

Vozidla souvisejici s touto akci (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou pohybovat, popf. stat
jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prujezdni a prichozi profil komunikaci s
béZnym provozem.

Préace souvisejici s uvedenou akci, resp. veSkeré zdzemi stavby (napf. skladovani materidlu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prichozi
profil komunikaci s béZnym provozem. Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provadéni
praci souvisejicich s realizaci stavby, nebudou zaparkovany v rozporu s obecnou a mistni Gpravou
provozu na pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zdzemi stavby do pracovniho
prostoru bude probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silni¢nim provozu.
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28. Z diivodu zajisténi bezpecnosti silnicniho provozu na pozemnich komunikacich mize spravni organ z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dal§i dopravni znacky a dopravni zafizeni
nebo stanovenou pfechodnou upravu provozu zruSit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynil
spravniho organu zajisti navrhovatel.

29. Prechodnd tprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd md platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

30. Bude uZito dopravnich znacek zdkladni velikosti, retroreflexniho provedeni tfidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znafeni v€etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpisim a dal$im souvisejicim predpisiim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silniénim provozu).

31. Prenosné svislé dopravni znacky této prechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cEervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.

32. Dopravni znaceni pfechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZovano Cisté a prehledné. Zjisténé zavady (nedostatky a odchylky od stanovené pirechodné tupravy
provozu) budou neprodlené odstranény.

33. Stdlé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné dpravy provozu, bude v
souladu s TP 66 prekryto nebo Skrtnuto.

34. Po ukonceni akce a pfedani pozemnich komunikaci do uzivani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvéleného stavu, véetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni Gpravy provozu na pozemnich komunikacich.

35. Operativni zmény piechodné upravy provozu na predmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

36. Toto stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné piislusného silni¢éniho spradvniho tfadu vydané pro predmétné zvl4stni
uzivadni nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfic¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

37. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montédz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a v€asné odstranéni, véetné dodrzeni vySe uvedenych podminek
stanoveni je odpovédna pravnickd osoba CENTRING spol. s r.o., Tecovskd 1052, Malenovice, 763
02 Zlin 4; kontaktn{ osoba: pan David Sméja, tel. 777 721 233.

Oduvodnéni:

Dne 5.3.2024 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné tpravy provozu na pozemnich
komunikacich na mistnich komunikacich — ul. Budovatelskd, Nad Vyvozem, Na Vysluni (vCetné
komunikaci pro pési — chodniki v dotené lokalit€) v obci Zlin, spocivajici v umisténi svislého
dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni v rozsahu dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou
soucasti tohoto opatteni obecné povahy, a to z ditvodu provadéni praci na rekonstrukei tepelnych rozvoda
v rdmci stavby "SIDLISTE JIZNI SVAHY ZLIN - OKRUH VS 5, REKONSTRUKCE TEPELNYCH
ROZVODU'".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni¢énim provozu projednal spravni organ navrh prechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tpravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-28359-2/CJ-2024-150506 ze dne 25. 3. 2024. Piipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadreni, byly zapracovdny do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné tdpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spravni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotéené osoby k poddvani pfipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
prechodné tpravy provozu po projednani s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu provadén{
praci na rekonstrukci tepelnych rozvodt v ramci stavby "SIDLISTE JIZNI SVAHY ZLIN - OKRUH VS
5, REKONSTRUKCE TEPELNYCH ROZVODU".
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Pouceni:

Proti opatfeni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fadu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy tcinnosti pitym dnem
po dni vyvéSeni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapak
referent odboru stavebnich a dopravnich fizen{
Magistratu mésta Zlina

otisk ufedniho razitka

Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
2 x Situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistratu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddé€leni vnitinich sluZeb se Zadosti o
vyvéseni na dfedni desce po dobu 15 dni, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti a o ndsledné vraceni
potvrzeného dokumentu spravnimu orgdnu. Ziroven zdddme o zvefejnéni pisemnosti zplisobem
umoziujicim dalkovy piistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyveéSeno dne ........ccceceeeeveennnne Sejmuto dne ......coeceeevieeneenieieenne.
razitko a podpis opravnéné osoby razitko a podpis opravnéné osoby

Obdrizi:

navrhovatel (dodejky):

NVB LINE s.r.o., IDDS: 5zjqtmk
sidlo: Cukrovar €.p. 716, 768 21 Kvasice

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: ndm. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:
Statutarni mésto Zlin, ndmésti Miru ¢.p. 12, 760 01 Zlin 1
Meéstska policie Zlin (43, ESSL), SantraZiny €.p. 3312, 760 01 Zlin 1
CENTRING spol. s r.o., p. David Sméja, IDDS: j6b2g7m
sidlo: Tecovska €.p. 1052, Malenovice, 763 02 Zlin 4

ufad pro vyvéSeni pisemnosti na tfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb
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